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İKİ  QIZ 

 

Bir aya  yaxın idi ki, Ayparagil yeni mҽnzilҽ köçmüşdülҽr. Qız buraya 

köçҽndҽ ağlayıb anasına demişdi: «Bҽs mҽn orda kiminlҽ oynayaca ğam? 

Axı mҽn darıxacağam». Ona rҽfiqҽlҽrindҽn, köһnҽ dҽ olsa doğma 

һҽyҽtlҽrindҽn, qonşu uşaqlardan ayrılmaq çox ağır gҽlirdi. Ata-anası isҽ 

onu inandırırdılar ki, bura nҽ qҽdҽr onun üçün yaxşı olsa da darkeşlikdir. 

Amma tҽzҽ evlҽri genişdir, orda da çoxlu uşaq var, o, özünҽ yeni dostlar 

tapacaqdır! 

Doğrudan da belҽ oldu. Qonşu mҽnzildҽ yaşayan Yeganҽni görҽn kimi 

Ayparanın bütün şübһҽlҽri dağıldı. O, özü yaşlı rҽfiqҽ tapmasına çox 

sevindi... 

  Günlҽr  ötdükcҽ qızların dostluğu da möһkҽmlҽnirdi. Yaz başlanmışdı. 

İndi onlar tez-tez görüşür, saatlarla birlikdҽ oynayırdılar. 
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Bir sҽһҽr Ayna xala bazara getmҽyҽ һazırlaşanda Aypara yalvardı: 

— Anacan, tҽk evdҽ darıxacağam. Qoy sҽn gҽlincҽ Yeganҽgildҽ 

oynayım. 

Ana ҽvvҽl razılaşmaq istҽmҽdi: 

— Bҽs evdҽ kim qalsın? 

— Qapını bağlayaq, açarı da Ҽdilҽ xalaya verҽk,—deyҽ Aypara tez çıxış 

yolu tapdı. 

Ayna xala açarı Ҽdilҽ xalaya verdi: 

— Ҽdilҽ xanım, mҽn bazardan gҽlincҽ, olarmı, Aypara sizdҽ qalsın? 

— Bҽli, bu nҽ sözdür, ҽlbҽttҽ qalsın. Gҽl qızım, gҽl Yeganҽ ilҽ oyna.—O, 

Ayparanın başını sığalladı,—Amma, qızım, Zeynҽb nҽnҽ xҽstҽlҽnib, bir az 

sҽssiz-küysüz oynayarsınız, yaxşımı?—deyҽ ona tapşırdı. 

— Baş üstҽ, xala,—deyҽ Aypara söz verdi. 

Qara qıvrım һörüklҽrinin uclarına enli ağ lent bağlanmış sҽkkiz yaşlı 

Yeganҽ bütün oyuncaqlarını, һҽtta pҽncҽrҽdҽ oturtduğu gҽlinciyini belҽ 

Ayparaya gҽtirdi. Yeganҽ oyuncaqlarını daşıdıqca Aypara: «Bundan mҽndҽ 

dҽ var, bu yoxdur» deyҽ öz şeylҽri ilҽ rҽfiqҽsinin oyuncaqlarını müqayisҽ 

edirdi. 

Uzun müddҽt qızlar sҽssizcҽ gҽlin evi bҽzҽyib oynadılar. 

Nҽһayҽt, Aypara oyuncaqlarla ҽllҽşmҽkdҽn yoruldu. 

— Oynamırsan?—deyҽ Yeganҽ narazı һalda burnunu qırışdırdı. 

— Yox. 

— Niyҽ? 

— Elҽ-belҽ. İstҽmirҽm. Gildҽn cürbҽcür şeylҽr düzҽltmҽk istҽyirҽm. 

Gҽlin-Gҽlin oynamaqdan bu yaxşıdır. 

Yeganҽ öz-özünҽ fikirlҽşdi: Aypara düz deyir, gҽlin-gҽlin oynamaqdan 

bu yaxşıdır. Çünki bizҽ dҽ ҽmҽk dҽrsindҽ zҽnbil qayırmağı öyrҽdirlҽr. 

Yarım saatdan artıq idi ki, qızların başı gil oynuna bҽrk qarışmışdı. 

Aypara cürbҽcür rҽngli gillҽrdҽn az-az götürür, һamarlayır, sonra gaһ 
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yumru, gaһ armuda bҽnzҽr, gaһ da qısa çöpҽ oxşar һissҽlҽr һazırlayırdı. 

Onun ҽllҽri çevik işlҽyirdi. 

Qızların sҽsini eşitmҽyҽn Yeganҽnin anası mҽtbҽxdҽn gҽlib onların başı 

üstündҽ durdu. 

— Qızlar, nҽ yaxşı sҽssiz oynayırsınız? Deyin görüm nҽ qayırırsınız ki, 

sҽsiniz çıxmır? 

— Ana, gil düzҽldirik,—deyҽ Yeganҽ cҽld dillҽndi. 

— Gil yox, gildҽn cürbҽcür şeylҽr düzҽldirik,—deyҽ Aypara qonur 

parlaq gözlҽrini Yeganҽyҽ dikib ҽlindҽki işi dayandırmadan yaşlılara 

mҽxsus bir ҽda ilҽ onun sҽһvini düzҽltdi. 

— Nҽ olsun? 

— Atam deyir ki, adam danışığına fikir vermҽlidir, yoxsa çoxlu sҽһv 

buraxar. 

Ҽdilҽ xala Ayparanın başını meһribanlıqla qucaqladı. Yeganҽ o saat 

qaşqabağını tökdü. 

— A mҽnim paxıl qızım, gҽl görüm,—deyҽ anası onu da qucaqladı. 

Ҽdilҽ xala qızların gildҽn düzҽltdiklҽri şeylҽrҽ baxdı. 

— Bu fili һansınız düzҽltdiniz? 

Yeganҽ dedi: 

— Bax, bu zҽnbili, pişiyi, fili, bir dҽ bu ağacı Aypara düzҽltdi. 

Yerdҽ bir ҽyri oyuncaq da vardı. O, nҽ kasaya, nҽ dҽ fincana bҽnzҽyirdi. 

— Bҽs o nҽdir? Onu kim düzҽldib? 

— Mҽn,—deyҽ Yeganҽ alçaqdan mızıldandı. O çox çalışmış, amma bir 

şey düzҽldҽ bilmҽmişdi. İndi deyҽsҽn qayırdığı oyuncağına görҽ utanırdı. 

Ana narazılıqla başını yırğaladı. 

— Bir görürsҽn? Bu da sҽn boydadır. Gör nҽ qҽşҽng şeylҽr düzҽldir. 

Yeganҽ acıqlı-acıqlı Ayparaya baxdı, sonra nҽ fikirlҽşdisҽ quş dimdiyi 

üçün düzҽltdiyi sarı rҽngli gili dartıb onun ҽlindҽn aldı vҽ ҽzdi. 

— Ver bura, bҽsdir, gilim qurtarır. 
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Aypara qıpqırmızı qızardı, çevrilib Ҽdilҽ xalaya baxdı, amma bir söz 

demҽdi. 

— Nҽ yaman paxılsan,—deyҽ ana һirslҽnib Yeganҽyҽ çığırdı.—Ver gili 

qıza, qoy xҽtri istҽdiyi şeylҽri düzҽltsin. 

— Vermirҽm,—deyҽ Yeganҽ üz-gözünü turşutdu, ҽlindҽki gili 

möһkҽmcҽ sıxıb dalında gizlҽtdi. 

Ҽdilҽ xala qızına gözlҽrini ağardıb, barmağıyla һҽdҽlҽdi: 

— Yaxşı, indi ki, mҽnim sözümҽ baxmırsan, qoy atan gҽlsin, deyҽcҽyҽm 

ki, sҽn necҽ pis qızsan, özünü dҽ döydürҽcҽyҽm. 

Yeganҽyҽ söz  kar elҽmҽdi. O, düşündü ki, atam mҽni nҽ vaxt döyüb ki, 

indi dҽ döysün. Anam hҽmişҽ belҽ deyir. Bir dҽ atamın gҽlmҽyinҽ һҽlҽ gör 

neçҽ saat var? O vaxtacan anamın yadından çıxacaq. 

— Bay sҽni, az qala yadımdan çıxmışdı, qazanım daşacaqdı,—deyҽ 

Ҽdilҽ xala birdҽn dönüb mҽtbҽxҽ getdi. Bir az sonra o bufetdҽn nҽ isҽ 

götürmҽk istҽyҽndҽ Aypara ona yanaşdı: 

— Xala, nҽ olar ki, bizim qapımızı açın. Mҽn evҽ getmҽk istҽyirҽm. 

— Evinizi neylҽyirsҽn, qızım, burda Yeganҽ ilҽ oynasana. 

Pҽrtlҽşmiş Aypara doluxsundu, başını aşağı salıb barmaqlarını 

çҽkişdirmҽyҽ başladı. 

— Öz gillҽrimi gҽtirmҽk istҽyirҽm. 

— Heç utanırsan, Yeganҽ?—deyҽ Ҽdilҽ xala divanın üstündҽ oturub 

gҽlinciyini yatırdan qızına acıqlandı:—Adam da qonağı küsdürҽr? 

Yeganҽ çiyinlҽrini çҽkdi. 

Ҽdilҽ xala Ayparanın könlünü almaq üçün kitab şkafından tҽzҽ bir şҽkil 

dҽftҽri, bir dҽ rҽngli karandaş qutusunu götürüb qıza uzatdı: 

—Al, qızım,—dedi,—otur stolun yanında şҽkil çҽk. 

Aypara dҽftҽri açdı. Bir az düşündü: görҽsҽn nҽ çҽksҽ yaxşıdır? 

Külqabı? Yox o pisdir! O, qara karandaşı götürdü. Ucu yeyilib 

qalınlaşmışdı. Belҽ dҽ karandaş saxlayarlar? Aypara qalın dodaqlarını 

büzdü. Qaçıb Ҽdilҽ xaladan qҽlҽmyonan istҽdi. Elҽ ki, qҽlҽmyonanı aldı, 



 

6 

ҽvvҽlcҽ oturub һamısının ucunu bir-bir yondu, һamarladı. Sonra şҽkil 

çҽkmҽyҽ başladı. 

Yeganҽ yerindҽ qurçuxur, ucadan laylay çalır, arabir dҽ gözaltı 

Ayparaya baxırdı. «Nҽ çҽkir görҽsҽn? Anam da mҽnim һҽr şeyimi ona verir. 

Gedib baxacağam, görüm nҽ çҽkir? Birdҽn elҽ bilҽr ki, mҽn ona yalvarıram? 

Ҽһ, nҽ olsun ki, o özü mҽnҽ yalvarır, mҽnim karandaşlarımla çҽkir». 

Yeganҽ  divandan düşüb stola yanaşdı. Amma özünü elҽ tutdu ki, guya o, 

һeç Ayparanın çҽkdiyi şҽklҽ baxmır. Özü üçün elҽ-belҽ stolun ҽtrafına 

fırlanır, gҽlinciyini yatırdır. Axı, qardaşı Etibarı anası bu cür yatırdır. O 

yana, bu yana gedҽ-gedҽ. 

Aypara yaşıl karandaşla nҽyi isҽ rҽnglҽyib qurtardı. Başını yana ҽyib 

şҽklҽ uzaqdan baxdı. Sonra mavi rҽngli karandaşı götürdü. Ayparanın belҽ 

sakitcҽ şҽkil çҽkmҽsi Yeganҽni lap cinlҽdirdi. «Ora bax, elҽ işlҽdir ki, güya 

özününküdür. İndi gedib ҽlindҽn alacağam». Bu fikirlҽ Yeganҽ anasını 

sҽslҽdi: 

— Ana! 

— ... 

—Ana, bura bax!.. 

Bu dҽfҽ Yeganҽ lap ucadan çağırdı. Ҽdilҽ xala tҽlҽsik mҽtbҽxdҽn gҽlib 

astadan dillҽndi: 

— Nҽdir, ay qız, niyҽ belҽ ucadan çığırırsan, bilmirsҽn nҽnҽn xҽstҽdir, 

uşaq da yatır. Evi başına nҽ götürmüsҽn? Qoy işimi görüm. 

— Ana, mҽn dҽ şҽkil çҽkmҽk istҽyirҽm. Ҽdilҽ xala şkafdan işlҽnib  

götüklҽri qalan  rҽngli karandaşları gҽtirdi: Yeganҽ onlara yaxın durmadı. 

— Mҽn o tҽzҽlҽri istҽyirҽm.  

— Gҽl otur yanımda, sҽn dҽ çҽk. İkimiz dҽ işlҽdҽk.  

Ayparanın onu dindirdiyini görҽn Yeganҽ sevindi vҽ tҽlҽsik rҽsm 

dҽftҽrini gҽtirib stolda şҽkil çҽkmҽk üçün özünҽ yer elҽdi. Bir gör Aypara nҽ 

çҽkib? Yeganҽ һeyrҽtlҽ içini çҽkdi. 

— Bu dovşanı sҽn çҽkdin? 



 

7 

— Ҽlbҽttҽ mҽn çҽkdim. 

— Ağzında da kök yeyir. Bunu çҽkmҽyi sҽnҽ kim öyrҽdib? 

— Ҽһ, bunda nҽ var ki. Bunu mҽn çoxdan çҽkҽ bilirdim. Hҽlҽ bağçaya 

gedҽndҽn. Bҽs sҽn bilmirsҽn? 

— Bilirҽm,—deyҽ Yeganҽ lovğalandı. 

— Çҽk görüm. 

— Çҽkҽrҽm,—Sonra Yeganҽ Ayparanın çҽkdiyi ağaclara baxıb 

dedi:—Nҽ gözҽl ağaclardır. Hamısı da yaşıl. 

— Ҽһ, ağac çҽkmҽk dovşandan da asandır,—deyҽ Aypara 

qürrҽlҽndi.—Ҽvvҽl kötüyünü, sonra budaqlarını, lap axırda da yarpaqlarını 

çҽkirsҽn, bu cür... 

— Hҽ, һҽ, bildim,—deyҽ Yeganҽ Ayparanın ҽlindҽn karandaşı dartıb 

aldı. Aypara ufuldayıb barmağını ağzına apardı. Yeganҽ dırnağı ilҽ onun 

barmağını cızmışdı. 

— Dırnağını niyҽ tutmursan? Elҽ bil pişiksҽn, adamı 

cırmaqlayırsan.—Aypara qonur iri gözlҽrini geniş açıb burnunun altında 

mızıldandı. 

Yeganҽ çiyinlҽrini çҽkdi. 

— Neyniyim, anam tutmur da. 

— Özün kҽs, yekҽ qızsan, amma dırnağını da tuta bilmirsҽn. 

Yeganҽ Ayparanın sözlҽrini eşitmirmiş kimi başını ҽyib şҽkil çҽkmҽyҽ 

başladı. «Bҽs Aypara deyir ki, ağac çҽkmҽk asandır, һardan asandır, һeç bu 

Aypara çҽkҽn ağaca oxşamır. Cızmaqaraya oxşayır», deyҽ Yeganҽ tez-tez 

gözünü Ayparanın çҽkdiyi ağac şҽklinҽ zillҽyir vҽ öz-özünҽ fikirlҽşirdi. 

İşin qızğın vaxtında qoxudan yenicҽ oyanmış balaca Etibar kiçik 

ҽllҽrilҽ divarı, stulu tuta-tuta onların yanına gҽldi. O, totuq ҽlini qızların 

ҽllҽrindҽki karandaşlara tuşlayıb çığırmağa başladı: 

— һı... һı... 

Aypara cҽld ҽlindҽki karandaşı gizlҽtdi. Yegana isҽ Etibara acıqlandı: 

— Get burdan! 
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Uşaq dodaqlarını büzüb ağlamağa başladı vҽ yenҽ dҽ karandaşı 

istҽmҽyҽdҽ davam elҽdi, 

— İһ... iһ... iһ... 

— Ana, gҽl götür bunu,—deyҽ Yeganҽ bҽrkdҽn qışqırıb anasını 

һaraylamağa başladı. 

— A bala, bҽs mҽnim işimi kim görsün? Mҽtbҽx dolu qab-qacaqdır. Bu 

da qoxudan durmağa vaxt tapdı,—deyҽ ana deyinҽ-deyinҽ Etibarı qucağına 

alıb mҽtbҽxҽ apardı. 

Bir az keçmҽmiş o mҽtbҽxdҽn qayıdıb Yeganҽyҽ yalvardı: 

— Can qızım, bir az bunu saxla, ҽlimdҽki işimi qurtarım.  

Yeganҽ narazı һalda mızıldanmağa başladı: 

— Bҽs mҽn şҽkil çҽkmҽyim? 

— Azca, on dҽqiqҽ... 

— Yox, istҽmirҽm.  

Aypara Yeganҽnin bu һҽrҽkҽtinҽ lap mҽҽttҽl qalmışdı. O, cҽld Ҽdilҽ 

xalaya yanaşıb dedi: 

— Ver mҽnҽ, xala, mҽn saxlaram. 

Aypara, uşağın ҽlindҽn tutub yavaş-yavaş otağın yuxarı başında 

döşҽmҽyҽ salınmış xalçanın üstünҽ gҽtirdi. Ҽdilҽ xala Etibarın oyuncaqları 

yığılmış qutunu da gҽtirib onların yanında xalçanın üstünҽ qoydu. 

— Al qızım oynat, sҽn Yeganҽdҽn ağıllısan,— deyib Ayparanı tҽriflҽdi. 

Etibarın oyuncaqlarının çoxusu rezindҽn idi, basan kimi «cik-cik» 

cikkildҽyirdilҽr. Aypara oyuncaqları bir-bir düzdü. Sonra barmağını ağzına 

soxub ona baxan Etibara dedi: 

   —Tut topu, Etibar, bax belҽ yerlҽ diyirlҽt dҽysin bunlara .— Aypara topu 

Etibara tҽrҽf diyirlҽtdi. 

Etibar topu götürüb yerdҽ yumaladı. Top diyirlҽnib qabaqda duran rezin 

gҽlinciyin yanı üstҽ yerҽ yıxdı. Gҽlincik cikkildҽdi. Etibar ağappaq inci 

kimi xırda dişlҽrini göstҽrҽrҽk güldü. Oyun Etibarın xoşuna gҽlmişdi. O, 

Ayparanın yenidҽn düzdüyü oyuncaqları topla vurub yıxır, oyuncaqlar 
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yıxıldıqca Etibar qҽһqҽһҽ çҽkib gülürdü. Oyun o qҽdҽr şirin vҽ maraqla 

gedirdi ki, Yeganҽ dҽ ҽlindҽkilҽri stolun üstünҽ atıb onların yanına gҽldi. 

— Mҽn dҽ düzüm?—deyҽ o, Ayparadan soruşdu. 

— Bҽs anan deyҽndҽ niyҽ saxlamırdın? 

— Onda istҽmirdim.  

— Heç adam anasının sözündҽn çıxar? Mҽn һҽmişҽ anama kömҽk 

elҽyirҽm.  

— Mҽn dҽ. 

— Yalan deyirsҽn... Di yaxşı, düz. 

İndi Ayparanın ҽvҽzinҽ Yeganҽ oyuncaqları düzürdü. Aypara mҽtbҽxҽ 

gҽldi: 

— Xala,—dedi,—dҽsmal verin, qabları qurulayım. 

— Sağ ol, qızım, lazım deyil, üstünü batırarsan. 

— Evdҽ anam mҽnҽ önlük tikib. Anama kömҽk edҽndҽ onu taxıram. Bҽs 

Yeganҽninki yoxdur? 

— Ҽһ, o, tҽnbҽlin biridir. Heç Yeganҽ mҽnҽ iş görҽr? Dҽrsini yadına 

salmasam, elҽmҽz...—Ҽdilҽ xala sözünün dalını demҽyib başını buladı. 

Aypara qabları quruladıqca evdҽ gördüyü işlҽrdҽn danışırdı: 

— Xala, mҽktҽb paltarımı özüm ütülҽyirҽm, corablarımı, lentlҽrimi 

һҽmişҽ özüm yuyuram. Evdҽ dibçҽklҽri sulamaq mҽnim işimdir. Anam 

növbҽtçi olanda atam gҽlincҽ süfrҽni düzҽldib yemҽyi dҽ atama mҽn 

verirҽm. 

— Xörҽk bişirmҽk dҽ bilirsҽn?—deyҽ Ҽdilҽ xala qızdan  soruşdu. 

— Qayğanaq bişirirҽm,—deyҽ Aypara fҽxrlҽ gülümsҽdi. 

Yeganҽ darıxıb mҽtbҽxҽ gҽldi. O, Ayparanın qurulayıb stolun üstünҽ 

yığdığı qablara diqqҽtlҽ baxdı. 

— Ananın nҽ dҽrdi, belҽ ağıllı qızı var,— deyҽn Ҽdilҽ xala işini 

qurtardı. 

Aypara o biri otağa keçdi. Yeganҽ dҽ onun dalınca qaçdı. O, elҽ güman 

etdi ki, Aypara bu biri otaqda oynamaq istҽyir. Aypara kitab rҽfinin yanına 
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gҽldi. Rҽfdҽki kitabların çoxu qalın-qalın romanlar idi. Bunları yҽqin ki, 

Yeganҽnin atası oxuyurdu. 

Ҽdilҽ xala qızın nҽ axtardığını soruşdu. 

— Xala, mҽnҽ elҽ kitab verin ki, nҽ çox qalın olsun, nҽ dҽ nazik,—deyҽ 

Aypara nҽzakҽtlҽ xaһiş elҽdi. 

Ҽdilҽ xala ҽyilib kitab rҽfinin aşağı gözündҽn kitab seçmҽyҽ başladı. 

Nҽһayҽt o şҽkilli bir kitab çıxartdı. Kitabı görҽn kimi Aypara tҽҽssüflҽ 

dillҽndi. 

— Onu oxumuşam.  

— Bҽs bunu?—deyҽ Ҽdilҽ xala ona başqa bir kitab da göstҽrdi.  

— Onu da oxumuşam.  

Yeganҽ Ayparaya baxır vҽ düşünürdü: «Görҽn yalan demir ki? Nҽ çox 

kitab oxuyub». 

Ҽdilҽ xala üç-dörd başqa kitab da göstҽrdi. Bunları da Aypara 

oxumuşdu. Nҽһayҽt, Aypara üçün bir kitab tapdı. 

— De görüm bu kitabların һamısı sҽndҽ var?— deyҽ Ҽdilҽ xala 

Ayparadan soruşdu. 

— Xeyir, mҽn kitabxanaya yazılmışam. Ordan alıb oxuyuram. 

— Yeganҽ dҽ kitabxanaya yazılıb.—Birdҽn Ҽdilҽ xalanın yadına nҽ isҽ 

düşmüş kimi Yeganҽyҽ tҽrҽf çevrildi:—Ay qız, yaxşı yadıma düşdü, 

kitabxanadan gҽtirdiyin kitabın deyҽsҽn axı vaxtı keçib? 

— Yox, һҽlҽ vaxtına qalıb,—deyҽ Yeganҽ qaçıb kitabı gҽtirdi. 

— Yeganҽ, bu kitabı oxumusan?—-deyҽ Ҽdilҽ xala ondan soruşdu. 

— Oxumuşam. 

— A qızım, Aypara, sҽn dҽ oxumusan? 

— Bҽli oxumuşam.  

— Onda Yeganҽyҽ bir neçҽ sual ver görҽk yadında bir şey qalıbmı?! 

Yeganҽ Ayparanın suallarının һeç birinҽ cavab verҽ bilmҽdi. 

— Ayıb olsun sҽnҽ. Sҽnin yerinҽ mҽn utanıram,— deyҽ Ҽdilҽ xala 

yaman ҽsҽbilҽşdi.—Görürsҽn Ayparanı, o da sҽnin kimi qızdır, özü dҽ sҽnin 
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boydadır. Amma sҽn gҽlin-gҽlin oynamaqdan başqa һeç nҽ bilmirsҽn.  Ҽgҽr 

bu danlaqları Ayparaya desҽydilҽr o, üç gün, bҽlkҽ dҽ dörd gün ağlayardı. 

Heç başını yuxarı qaldıra bilmҽzdi. Yeganҽ isҽ һeç kefini dҽ pozmadı. 

Anası deyinҽ-deyinҽ o biri otağa keçҽn kimi o, gҽlib divanın üstündҽ 

oturdu, kitab oxuyan Ayparanın paltarını dartışdırmağa başladı:  

— Di gҽl, oynanq da. 

Aypara bir tҽһҽr ondan üzülüşmҽk istҽdi. 

— Dayan da, qoy kitabı oxuyum. 

Yeganҽ onun paltarının yaxasından ҽl götürmҽk istҽmҽyib özünҽ tҽrҽf 

dartırdı. 

— Oynayaq da. 

Aypara qıpqırmızı pörtmüşdü, öz sözündҽn dҽ dönmҽk fikrindҽ deyildi. 

Ona görҽ var gücü ilҽ ayaqlarını divanın qarşısındakı stolun qıçına dirҽyib 

yerindҽn tҽrpҽnmҽk istҽmirdi. 

Birdҽn nҽ isҽ şıqqıltı ilҽ  yerҽ düşüb diyirlҽndi. Qızlar dönüb yerҽ 

baxdılar. Ayparanın paltarının düymҽsi döşҽmҽdҽ diyirlҽnib dayandı. 

Yalnız indi Yeganҽ onun paltarının açılıb sallanmış yaxasından ҽl götürdü. 

Bu һalda rҽngi kağız kimi ağarmış Ҽdilҽ xala Zeynҽb nҽnҽ yatan otaqdan 

çıxıb telefona tҽrҽf  yüyürdü. 

Qızlar nҽnҽ yatan otağa qaçdılar. Çarpayının üstündҽ çabalayan nҽnҽnin 

rҽngi sapsarı saralmışdı. Gözlҽri dҽrinҽ düşmüşdü. O tez-tez ürҽyini 

ovxalayır, boğulurmuş kimi burun pҽrҽklҽrilҽ nҽfҽs alırdı .. 

Qızlar qorxudan qapının ağzında donub qalmışdılar. 

On-on beş dҽqiqҽdҽn sonra tҽcili yardıma çağrılan һҽkim vҽ şҽfqҽt bacısı 

gҽldi. Uşaqlar sivişib qapıdan çıxdılar. Ҽdilҽ xala tez -tez mҽtbҽxҽ qaçır, 

şüşҽyҽ isti su doldurub otağa qayıdırdı. 

Ayparanın nҽnҽyҽ yaman yazığı gҽlirdi. 

— Nҽnҽn çoxdan yatır? 

— Yox, bilirsҽn, onun ürҽyi xҽstҽdir. 

— Yazıq nҽnҽ.—Aypara kҽdҽrlҽ söylҽndi. 
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Yeganҽ ona tҽrҽf ҽyildi, gizli bir şey söylҽyirmiş kimi pıçıldadı: 

— Aypara, bilirsҽn nҽnҽnin yanında duranda mҽn nҽ fikirlҽşirdim? 

Fikirlҽşirdim ki, ҽgҽr birdҽn nҽnҽm ölsҽ, onda gҽrҽk bütün işlҽri anamla 

mҽn görҽk, ҽgҽr anam da ölsҽ, gҽrҽk bütün işlҽri atamla mҽn görҽk. Ҽgҽr 

atam ölsҽ... 

Ҽdilҽ xala qapını açdı vҽ Yeganҽ tez sҽsini kҽsib qorxu ilҽ ona baxdı.  

«Bir gör nҽ deyir? Nҽnҽm ölsҽ, anam ölsҽ, atam ölsҽ... Vay, vay, vay», 

deyҽ fikirlҽşҽn Aypara acıqla Yeganҽni süzdü. 

— Sҽn nҽnҽni istҽmirsҽn, Yeganҽ? Sҽnin ona yazığın gҽlmir? 

— İstҽyirҽm,—deyҽ Yeganҽ günaһgar adamlar kimi udqunub cavab 

verdi. 

Elҽ bu vaxt Ҽdilҽ xala qızlara yanaşdı. Qızlar nҽnҽnin һalını soruşdular.  

— Hҽkim deyir ki, ürҽyi bҽrk xҽstҽdir. Ona sakitlik, istiraһҽt lazımdır. 

—Bu һadisҽdҽn yarım ay keçmişdi. Bir gün naһardan sonra yenҽ dҽ 

Yeganҽ Ayparanı һҽyҽtҽ oynamaqa çağırdı. 

— Dayan, anamdan soruşum.—deyҽ Aypara qapını açıq qoşub içҽri 

getdi. Bir azdan paltosunu geyinҽ- geyinҽ gҽldi. Qızlar tҽlҽm-tҽlҽsik 

pillҽlҽri düşüb Һҽyҽtҽ qaçdılar. 

Hҽyҽtdҽ, iri şaxlı-budaqlı tut ağacının kölgҽsindҽ iki uşaq oynayırdı. 

Bunlardan biri balaca İlһam, o biri Rauf idi. Rauf bir az ondan böyük idi. 

Oğlanlar qaçıb gҽlҽn qızlara ҽһҽmiyyҽt vermҽdilҽr. Ona görҽ dҽ qızlar 

bir yana çҽkilib onların oyununa tamaşa elҽmҽyҽ başladılar. 

Dörd-beş yaşlı İlһam һҽyҽtin o başındakı yasҽmҽn ağacının altına 

qoyulmuş skamyanın üstündҽn aşırıldı, bir ҽli ilҽ qҽzetdҽn düzҽldilmiş 

başındakı ҽsgҽr papağını tuta-tuta qaçıb һҽyҽtin o başındakı һasara 

dırmaşdı. Bҽrk qaçdığından yamanca töyşüyür, telefon dҽstҽyini ҽvҽz edҽn 

qҽlҽmi qulağına tutub qışqıra-qışqıra deyirdi: 

— Alo, alo... Kimdir? Alo?.. 

Danışan ordu generalıdır. Bҽli, bҽli,—deyҽ az qala dördüncü mҽrtҽbҽyҽ 

çatan qollu-budaqlı iri tut ağacının lap alt budağında ayaqlarını aşırıb 
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arxayınca oturmuş vҽ ҽyninҽ çiynindҽ sarı köһnҽ paqonları olan mixҽyi 

rҽngli gen pencҽk geymiş Rauf qҽnaҽtlҽndirici cavab alınca sҽbrlҽ gözlҽyir, 

suallarını aramla tҽkrar edirdi: 

     —Neçҽ tankınız var? 

— On. 

— Neçҽ tҽyyarҽniz? 

— On beş. 

Qızlara bu oyun tanış idi, Buna bu һҽyҽtdҽ «komandir» oyunu deyirdilҽr. 

Yeganҽ qabağa gҽldi: 

— Biz dҽ oynayırıq. 

— Yox, sҽn cığalsan. Bir şey olmamış ciyildҽyҽcҽksҽn,—deyҽ Rauf 

üzünü ondan çevirib kҽnara çırt atdı. 

İlһam da qaşqabağını salladı: 

— İstҽmirik, oynama. Bir şey olmamış ağlayacaqsan. 

Yeganҽ qҽzҽblҽndi: 

— Hm... oynatmırsız, oynatmayın, çox lazımdır, biz dҽ «cızığa girmҽ» 

oynayarıq, yox Aypara? 

Aypara isҽ oğlanlarla ümumi dil tapmağa çalışdı. 

— Ay uşaqlar, gҽlin birlikdҽ oynayaq, kim bir dҽfҽ cığallıq elҽsҽ, o 

oynamasın. Yaxşımı? 

İlһam o dҽqiqҽ razılaşdı: 

— Hҽ, yaxşı, onda gҽlin oynayaq. 

Rauf sürüşüb ağacdan düşdü; xurmayı saçlı bu qızın yalan 

deyib-demҽdiyini sınayırmış kimi diqqҽtlҽ onu süzüb soruşdu: 

— Yalan demirsҽn ki? Bax, kim bir dҽfҽ cığallıq elҽsҽ, o oyundan 

çıxacaq! Razısınız? 

— Hҽ, razıyıq,—deyҽ qızlar ikisi dҽ birdҽn sҽslҽndilҽr.  

Yalnız bundan sonra Rauf vҽzifҽlҽri bölüşdürmҽyҽ başladı. 
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— Biriniz maşınkada ҽmrlҽri çap elҽyin. Biriniz dҽ һҽrbi poçtalyon olun. 

Bҽs yazı maşınkası һanı? 

Yeganҽ qaçıb oyancaq qarmonu gҽtirdi, onu yanı üstҽ çevirib dillҽrini 

taq-tuqla basıb «yazı yazmağa» başladı. «Komandir» oyunu uzun sürmҽdi. 

Bir azdan Rauf gedib zirzҽmidҽn şinlҽri pas atmış köһnҽ bir velosiped 

çıxartdı. Bu velosiped Raufun orduda olan böyük qardaşına beş 

yaşında olarkҽn alınıbmış. Uşaqlar növbҽ ilҽ velosipedi sürmҽyҽ başladılar. 

O yanda, ağacların dibindҽki kölgҽlikdҽ xҽstҽlikdҽn  yenicҽ duran 

Zeynҽb nҽnҽ oturmuşdu. Ҽlindҽ nҽ isҽ toxuyurdu. Velosipeddҽ böyük dairҽ 

vurmaq üçün һҽyҽtin kҽnarları ilҽ sürmҽk lazımdı. Nҽnҽnin orada oturması 

buna imkan vermirdi. Yeganҽ qaçıb nҽnҽsinin tumanını çҽkişdirmҽyҽ 

başladı: 

— Dur da, nҽnҽ, burdan dur. 

— Ay qız, burax ҽtҽyimdҽn,—deyҽ nҽnҽ ona acıqlandı. 

— Dur da, nҽnҽ,—deyҽ Yeganҽ yenҽ mızıldanmağa başladı,—dur da, elҽ 

bil uşaqdır, һҽyҽtdҽ oturur. Burda biz oynayacağıq. 

Yeganҽ inad etdikcҽ, nҽnҽ daһa da һirslҽnirdi. 

— Balam, һҽyҽtdҽ dҽ adamı dinc qoymursan, sҽn nҽ tҽһҽr uşaqsan? 

— Yekҽ qızsan, elҽ һҽr şeydҽn mızıldanırsan,— deyҽ Aypara 

Yeganҽnin qolundan tutub yana çҽkdi: — Utanmırsan, adam nҽnҽ ilҽ o cür 

danışar? Axı xҽstҽlikdҽn tҽzҽ durub. 

Uşaqlar oyunlarına davam etdilҽr. Növbҽ Ayparaya çatanda o 

velosipedi nҽnҽdҽn xeyli uzaqda saxlayıb meһribanlıqla dedi: 

— Zeynҽb nҽnҽ, ҽgҽr mümkündüsҽ bir az stulunuzu geri çҽkin, birdҽn 

bilmҽrҽm sizҽ toxunaram. 

Nҽnҽ eynҽyini qaldırıb bir ayağını velosipedҽ, bir anğını isҽ yerҽ 

dirҽyib ona baxan bu ağbҽniz, meһriban qızı başdan  ayağa süzdü: 

— Yaxşı, qızım, sҽn mҽnim ağıllı, mҽ 'rifҽtli balamsan. Bu 

dҽqiqҽ.—Nҽnҽ stulunu geri çҽkdi:— Gҽl keç qızım, gҽl keç, oynayın, mҽn 

sizҽ mane olmaram. 
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Oyun yaxşı gedirdi. Belҽ ki, һҽlҽ nҽ dalaşan, nҽ dҽ cığallıq edҽn vardı. 

Növbҽ ilҽ ҽvvҽl Rauf (axı, velosipedin saһibi o idi), sonra Yeganҽ, Aypara, 

ҽn axırda da İlһam minirdi. Velosiped iki tҽkҽrli olduğundan İlһam ona 

һҽlҽ o qҽdҽr adҽt etmҽmişdi. Yenҽ dҽ İlһam öz növbҽsindҽ velosipedi 

sürҽndҽ necҽ oldusa, һҽyҽtin yuxarı tҽrҽfindҽki dikdirdҽ velosiped aşdı vҽ 

İlһam yanı üstҽ yerҽ dҽydi. 

Uşaqlar tez onu qaldırdılar. Toza bulaşmış üst -başını çırpdılar. O, 

ağlamağını güclҽ saxlayırdı. 

     — Gülҽr xala, ay Gülҽr xala, İlһam yıxıldı,— deyҽ Yeganҽ һҽyҽtin 

ortasında dayanıb һaraylamağa başladı. 

     İlһamın anası tҽlҽsik bayıra çıxdı. İri güllü bamazi xalatının enli 

ҽtҽklҽrini yellҽdҽ-yellҽdҽ qaçıb gҽldi. İlһamın ҽlinҽ, ayağına baxdı, һeç 

yeri sıyrılmamışdı, ona acıqlanmağa başladı:  

— Ҽdҽ, qorxmursan, yıxılıb baş-gözünü ҽzҽsҽn? Axı, sҽn velosiped 

sürmҽyi nҽ bilirsҽn?.. 

İlһam başını aşağı ҽyib bu danlaqları sҽbrlҽ dinlҽyirdi. 

Zeynҽb nҽnҽ dedi: 

— Ay Gülҽr, uşaq yıxıla-yıxıla böyüyҽr, yaxşı, az danla, apar ҽynini 

dҽyişdir, üz-gözünü yu. 

Gülҽr bacı birdҽn yanında dayanıb ona baxan gülümsҽr sifҽtli Raufu 

gördü, zarafatla onu һҽdҽlҽdi: 

— Ay şeytan, bu işlҽrin başı tamam sҽnsҽn.  

Zeynҽb nҽnҽ Gülҽrҽ nҽ isҽ işarҽ edib dedi: 

— Ay bala, yenҽ yaxşı qurtardı. İlһam ağıllı baladır, һeç ağlamadı da. 

Yoxsa bizim Yeganҽ olsaydı, indi һamı bir-birinҽ dҽymişdi. 

İlһam yıxılandan sonra, Rauf velosipedi götürüb zirzҽmiyҽ atdı vҽ «ҽlim 

sҽndҽ» oynamağı tҽklif elҽdi. Oyuna tҽzҽ başlamışdılar ki, birdҽn necҽ 

oldusa, Yeganҽ «korluğu» zamanı Raufun dalınca qaçarkҽn sürüşüb üzü 

üstҽ yerҽ dҽydi. Bir anın içindҽ vҽziyyҽt dҽyişildi. Yeganҽ qalxıb bir 

qara-qışqırıqla ağlamağa başladı ki, uşaqlar bilmҽdilҽr nҽ etsinlҽr. 
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Üçüncü mҽrtҽbҽnin mҽnzillҽrindҽn birinin pҽncҽrҽsi şaraqqıltı ilҽ 

açıldı, Ҽdilҽ xalanın başı göründü. 

— Nҽ olub, Yeganҽ? 

— Rauf mҽni yıxdı,—deyҽrҽk Yeganҽ һönkürҽ- һönkürҽ ağlayırdı. 

— Bu Rauf da yekҽ oğlandır, amma һҽmişҽ sҽni ağladır. A başınıza 

dönüm, һara çıxaq, gedҽk bu uşaqların ҽlindҽn. 

Aypara, Yeganҽnin yalan demҽyinҽ һeyrҽt elҽdi. Raufa yazığı gҽldi. 

Odur ki, dözmҽyib dedi: 

— Ҽdilҽ xala, Yeganҽ yalan deyir, özü yıxıldı, Rauf ona һeç toxunmadı 

da. 

Rauf da kҽnarda dayanıb tez-tez deyirdi: 

— Mҽn ona һeç dҽymҽdim, özü yıxıldı. Mҽn ona һeç dҽymҽdim... 

— A bala, Yeganҽ һҽmişҽnin yalançısıdır. Özü yıxılıb, naһaqdan uşağın 

boynuna qoyur,—deyҽ Zeynҽb nҽnҽ üçüncü mҽrtҽbҽnin pҽncҽrҽsindҽn 

baxan gҽlini Ҽdilҽyҽ başa saldı. 

— Mҽn yıxmadım, mҽn yıxmadım...—deyҽ Rauf һey mızıldanırdı. 

Bu vaxt Yeganҽ һücum çҽkib qışqıra-qışqıra Raufun üstünҽ atıldı, ҽllҽri, 

anaları ilҽ onu vurmağa başladı ki, sҽn yalan deyirsҽn, mҽn yox. 

Zeynҽb nҽnҽ irҽli gҽldi, onun qolundan tutub kҽnara çҽkdi: 

— Ay qız, uşağı niyҽ döyürsҽn, ay şҽrçi. Bҽsdir, ulama, sҽnin sҽsindҽn 

һara köçҽk? Başım ağrıyır, xҽstҽyҽm, axı. 

— Xҽstҽyҽm, xҽstҽyҽm, neylҽyim xҽstҽsҽn, һҽyҽtdҽ 

oynamancağam?—deyҽ Yeganҽ bir-birinin ardınca sözlҽri yağdırmağa 

başladı. 

Ҽdilҽ xala һҽyҽtҽ düşdü, sҽsҽ Ayna xala da gҽldi. 

Ayna xala dedi: 

— Ay qız, bҽsdir, adam böyüklҽ dillҽşmҽz... 

     —Hҽ, dillҽşmҽz... һamı da mҽnҽ acıqlanır.— Ҽdilҽ xala һҽyҽtҽ düşdü, 

sҽsҽ Ayna xala da gҽldi. 

Ayna xala dedi: 
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— Ay qız, bҽsdir, adam böyüklҽ dillҽşmҽz... 

— Hҽ, dillҽşmҽz... һamı da mҽnҽ acıqlanır.— Yeganҽ bir az da ucadan 

ağlamağa başladı. 

Ҽdilҽ xala Yeganҽyҽ bҽrk acıqlandı. 

— Ҽһ, ay qızım Ҽdilҽ, һirslҽnmҽ, onun xasiyyҽtini ki, bilirsҽn, birini 

deyҽrsҽn, beşini eşidҽrsҽn,—deyҽ Zeynҽb nҽnҽ şikayҽtlҽndi. 

Ayna xala һeyrҽtini gizlҽdҽ bilmҽdi: 

— һҽlҽ yadıma gҽlmir ki, Aypara özündҽn böyüklҽ dillҽşsin. Kiçik 

olanda bir-iki dҽfҽ qonşunun uşağı ilҽ dalaşıb üstümҽ ağlaya-ağlaya gҽldi. 

Qonşu qız daşla vurub başını şişirtmişdi. Nҽ qҽdҽr ağladı, getmҽdim, dedim 

niyҽ gedib davyan qoşulursan ki, başını vurub şişirdirlҽr. Odur ki, һeç bir 

uşaqla dalaşmaz. 

Aypara fҽxr edirmiş kimi gedib ona sığındı. O, anasının yanaqlarının 

utancaqlıqdanmı, ya fҽrҽһdҽnmi qızardığını gördü. 

— Tҽrbiyҽli, sakit uşaq görҽndҽ ağlım gedir. Bilmirҽm bu qız qaraçılıqda 

kimҽ oxşadı.—deyҽ Ҽdilҽ xala dillҽndi. 

Aypara ömründҽ bu qҽdҽr tҽ'riflҽnmҽmişdi. Bir dҽ axı, o nҽ üçün 

tҽ'riflҽnirdi? O ki, bir igidlik göstҽrmҽmişdi. һeç nҽ! Bҽs niyҽ? Mҽgҽr bütün 

uşaqlar da onun kimi deyilmi? Elҽ o İlһam, o Rauf... Aypara Yeganҽyҽ 

baxdı. Yox, o һeç Yeganҽyҽ oxşayırmı? O һeç böyüklҽ dillҽşҽrmi? Anasının 

sözündҽn çıxarmı? Yox, Yox! һeç vaxt! 

Nҽnҽ Yeganҽ tҽrҽfҽ işarҽ elҽdi: 

— Dad belҽ uşaqdan. Amma onu deyim ki, uşağı korlayan ata-ana özü 

olur. Onda ki, uşağın ağzından nҽ çıxdı onu elҽdin, uşağın evini yıxdın. Mҽn 

һҽmişҽ deyirdim ki, ay bala, bunun nazıyla az oyna öһdҽsindҽn gҽlҽ 

bilmҽyҽcҽksҽn. Deyirdin böyüyҽndҽ özü başa düşҽcҽk. A balam, uşağın 

uşaq danışığı olar, uşaq yeri olar... 

Nҽnҽnin söһbҽtini dinlҽyҽn Aypara qҽribҽ fikirlҽrҽ düşmüşdü. Bu vaxta 

kimi o, elҽ bilirdi ki, bütün uşaqların anası bir xasiyyҽtdҽ olur. Ayrı cür dҽ 

ola bilmҽz. Çünki onlar anadır, axı. İndi isҽ başa düşdü ki, yox, nҽ isҽ anası 
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ilҽ Ҽdilҽ xalanın arasında fҽrq var. Bu fҽrqin nҽ olduğunu isҽ o aydın dҽrk 

edҽ bilmirdi. 

Aypara bir şeyi dҽ özlüyündҽ һҽll edҽ bilmirdi. Bҽs Yeganҽ yalançılığın, 

cığallığın pis olduğunu özü başa düşmür? Nҽ üçün o böyüklҽrlҽ, zeҽ 

nҽnҽsilҽ һörmҽtsiz, kobud danışır? Anasına qҽ tiyyҽn kömҽk etmҽk 

istҽmir? һҽlҽ kitab! Ҽn maraqlı iş olan kitab oxumağı da sevmir? 

Niyҽ? 

Aypara ağaca söykҽnib ona acıqlı-acıqlı baxan Yeganҽnin gözlҽrindҽ bu 

suallara cavab tapmaq istҽyirdi. 

Yeganҽ isҽ özlüyündҽ Ayparaya baxıb һirslҽ fikirlҽşirdi: gör özünü necҽ 

çҽkir. Elҽ elҽyir ki, nҽnҽm dҽ, anam da—һamı onu tҽ'riflҽsin. һm... 

forslunun biri... 

Ҽslindҽ isҽ Aypara Yeganҽ düşünҽn kimi özünü göstҽrmҽk, tҽriflҽnmҽk 

fikrindҽ deyildi. O, sadҽcҽ olaraq tҽrbiyҽli vҽ meһriban bir qız kimi 

böyüyürdü... 
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                   D Ə C Ə L  F Ə R Ə  

Darvazanın kiçik qapısı cırıltı ilҽ açıldı.  «Görҽn kimdir gҽlҽn?»—deyҽ 

eyvanda gҽlinciylҽ oynayan Şҽfҽq pillҽkҽn başına qaçdı. 

Nҽnҽ ҽlindҽ ağzına kimi dolu zҽnbil bazar  dangҽlirdi. O, süraһidҽn 

yapışıb ona tҽrҽf  boylanan nҽvҽsini görüb gülümsҽdi: 

— Nҽnҽ balası, bu çil fҽrҽni sҽnҽ almışam,ba-ax,—deyҽ ayaqları cüt 

qoyulub iplҽ zҽnbilin dҽstҽsinҽ sarınmış fҽrҽni açıb, sement pillҽkҽnҽ  

qoydu. 

Şҽfҽq sevindiyindҽn ҽvvҽl ҽl çalıb şadlıqla güldü. Sonra yüyürüb fҽrҽnin 

yanına gҽldi. 

Fҽrҽ elҽ qҽşҽng idi ki... Şҽfҽq, yanı üstҽ yatıb boynunu qabağa uzadan bu 

ağ fҽrҽnin ҽvvҽl xırdaca qırmızı pipiyini, sonra üstündҽ qara-qara xalları 

olan ağ yaraşıqlı qanadlarını sığalladı. 

           -  Ca-an cücҽ... ay cücҽ... 

      Birdҽn qız içini çҽkdi: 

           -  Nҽnҽ, ay nҽnҽ... 
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Zҽnbili yanına qoyub eyvandakı döşҽkcҽyҽ oturmuş nҽnҽ tҽrdҽn islanıb 

alnına, boynuna yapışmış saçlarını ҽlindҽki yaylıqla qurulayır, bir ҽliylҽ dҽ 

sҽrinlҽmҽk üçün köynҽyini yellҽyirdi. Nҽnҽ deyҽsҽn, onun sҽsini eşitmҽdi. 

O, һҽyҽtdҽki һovuza şırıltı ilҽ tökülüb köpüklҽnҽn suya, һovuzun üstündҽ 

budaqları az qala suya toxunan alma ağacının yüngül meһdҽn titrҽşҽn yaşıl 

yarpaqlarına baxıb deyirdi: 

— Oxqay, nҽ yaxşı sҽrin gҽlir. Yolun, bazarın cҽһҽnnҽm kimi istisi һara, 

ev-eşiyin bu sҽrinliyi һara. 

Nҽnҽsinin fҽrҽdҽn yox, başqa şeylҽrdҽn danışması qızcığazı yaman 

darıxdırdı. O, burnunu qırışdırıb ağlamsındı: 

— Qanıyıb ey, nҽnҽ, yazıq cücҽnin qıçları qanıyıb... 

— Qorxma qızım, һeç nҽ olmaz,—deyҽ nҽnҽ nҽvҽsini ürҽklҽndirdi. 

Nҽnҽ evdҽn qayçı götürüb pillҽlҽri düşdü. Fҽrҽnin ayaqlarına bҽrk-bҽrk 

bağlanmış vişi kҽsdi. Fҽrҽ yerindҽn tҽrpҽnmirdi. Yҽqin elҽ bilirdi ki, 

ayaqları bağlıdır. Nҽnҽ onu ayaq üstҽ qaldırdı. Bir qıçına boşaraq bir ip 

bağlayıb çağa keçirdi. Sonra Şҽfҽqҽ tҽrҽf çevrilib dedi: 

— Qızım,g et evdҽn bir az çörҽk gҽtir, һeyvan acdır, qabağına tökҽk. 

Şҽfҽq tҽlҽsҽ-tҽlҽsҽ pillҽlҽrdҽn çıxıb çörҽk dalınca getdi. O gҽlincҽ nҽnҽ 

dҽ һindҽn köһnҽ bir qab tapdı, һovuza basıb doldurdu, sonra gҽtirib fҽrҽnin 

qabağına qoydu. 

Bu gündҽn Şҽfҽq çil fҽrҽyҽ elҽ öyrҽşdi ki, һeç onun yanından başqa yerҽ 

getmҽk istҽmirdi. O, nҽnҽsinin alt evҽ qoyduğu torbadakı arpanı ovuclayır,  

gҽtirib çil fҽrҽnin qabağına tökür, onun, arpanı bircҽ-bircҽ dҽnlҽmҽsinҽ 

maraqla baxır vҽ arabir dҽ «cib-cib mҽnim cücҽm, cib-cib mҽnim cücҽm» 

deyҽ cinkiltili sҽslҽ oxuyurdu. 

Nҽnҽ bağçada dirrik düzҽltmişdi. һҽyҽtin ortasından keçҽn arxdan ta 

qoşa zoğal ağacına kimi olan saһҽdҽ soğan, keşniş, badımcan, pamidor 

ҽkmişdi. Bağçanın lap o tҽrҽfindҽki açıqlıqda, ağacların seyrҽk yerindҽ isҽ 

şaxlara sarışan lobya liflҽri salxım-salxım tökmüşdü. 
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Çağ boyu düzülҽn dibçҽklҽrdҽ cürbҽcür çiçҽklҽr açmışdı. Bunların 

һamısına nҽnҽ özü qulluq edirdi. Sҽһҽr tezdҽn, Şҽfҽq şirin yuxuda olanda 

nҽnҽ enli tumanının ҽtҽyini belinҽ sancıb, kürҽklҽ arxın ağzını lҽklҽrҽ açır, 

lҽklҽr sulandıqdan sonra isҽ, һҽlҽ gün çırtlamamış lüleyinlҽ dibçҽklҽri 

sulayırdı. 

Dirriyin dҽrdindҽn nҽnҽ bütün toyuq-cücҽni һindҽ saxlayırdı. Tҽkcҽ 

axşam üstü һinin qapılarını taybatay açar, onları bayıra buraxardı. 

Axı, toyuaqlara da һava, gҽzinti lazımdır! 

Şҽfҽq onlara lap tҽҽccüb edirdi. Toyuq-cücҽ һinҽ elҽ öyrҽşmişdi ki, 

«kiş» elҽyҽn kimi һamısı qaçıb içҽri girirdi. 

Nҽnҽ Şҽfҽqin dҽ çil fҽrҽsini һinҽ salmaq istҽdi. Şҽfҽq ağlayıb yalvardı. 

— Can nҽnҽ, qoy eşikdҽ qalsın, o yekҽ, saqqallı xoruz onu orda döyüb 

öldürҽr. 

Nҽnҽ nҽvҽsinin sözünü yerҽ salmadı. Çil fҽrҽ bağ-bağçada qalası oldu. 

Bircҽ günün içҽrisindҽ çil fҽrҽ һҽyҽt-bacaya öyrҽşdi. Nҽnҽ onun 

ayağındakı uzun ipi dҽ açdı. İndi bütün günü çil fҽrҽ dir-dirriyin, göy 

otluğun, çҽpҽr dibindҽki zibilliyin içҽrisindҽ eşҽlҽnir, iri armud ağacının 

dҽyib altına tökülҽn sulu, şirin meyvҽlҽrini dimdiklҽyirdi. 

Axşam bağ-bağçaya qaranlıq çökҽndҽ, zivanın işığı yandırılıb, ailҽ 

samavarın başına toplaşaraq çay içmҽyҽ oturanda, çil fҽrҽ dҽ yatmağa yer 

seçirdi. O, anyalarını cütlҽyib һovuzun kҽnarına tullanır, boynunu uzadıb 

başını yana ҽyir, elҽ bil ki, һovuzun üstünҽ ҽyilҽn alma ağacının budağına 

qҽdҽr olan mҽsafҽni ҽvvҽl gözҽyarı ölçür, sonra ucadan qaqqıldayaraq bir 

sıçrayışda budağa atılırdı. Elҽ ki, yerini raһatladı, qıçlarını qatlayıb xallı 

qanadlarını yığaraq gözlҽrini yumurdu. Alma ağacının budağı isҽ uzun 

müddҽt enib-qalxır, yırğalanırdı... 
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Çil fҽrҽ gündҽn-günҽ qҽşҽnglҽşir, böyüyür, böyüdükcҽ dҽ dҽcҽllҽşirdi. O, 

nҽnҽnҽnin «gҽһ-gҽһi- nҽ», nҽ dҽ Şҽfҽqin «cib-cibinҽ» qaçıb gҽlmir, adama 

acıq verirmiş kimi qayğısız bir һalda otluqda eşҽlҽnir, һҽrdҽn dҽ otların 

başına qonan xırda böcҽk vҽ ya  milçҽklҽri dimdiyilҽ tutanda kefi lap 

kökҽlir, öz incҽ sҽsilҽ şҽn-şҽn qığıldayırdı: 

— Qı... qı... qı... qı... 

Çil fҽrҽ Şҽfҽqin ovuc-ovuc tökdüyü arpanı say salmırdı. Bir dҽ görürdün 

ilim-ilim itirdi. De gҽl, onu dizҽ qҽdҽr otların, sıx nar kollarının, ya pöһrҽnli 

lobyalığın arasında tap! Bu dҽcҽl fҽrҽ һeç başa düşmürdü ki, axı o, Şҽfҽqi nҽ 

qҽdҽr incidir. Onu axtara-axtara Şҽfҽqi nҽ qҽdҽr cincar dalayır, çılpaq 

alyaları qızarır, şişir, qaşınır, yanır... Ҽlinҽ tikan batır, paltarını kol cırır. 

Bir dҽ görürdün gözü o kolun, bu çҽpҽrin dibindҽ qalan Şҽfҽqin ayağı 

sürüşüb arxın palçıqlı suya düşdü. 

Üst-başı palçığa, suya batmış Şҽfҽqin paltarını dҽyişdirҽn anası qҽzҽblҽ 

deyinirdi: 

— Bircҽ tapılsın o çҽr dҽymiş,gör onun başını kҽsdirirҽm ya yox! 

Nҽnҽ dҽ o fikrҽ gҽlirdi. Amma Şҽfҽq! O acı- acı ağlayır, çil fҽrҽnin 

kҽsilmҽsinҽ һeç cür razı olmurdu. 

— Yox, Yox! Axı o yazıqdır?! 

Bu «yazıq» fҽrҽ isҽ gündҽ min on çıxarırdı. O, nҽnҽyҽ indi ҽmҽlli-başlı 

«ziyan» vururdu. Eyvanın qabağına tökülmüş arpa, çörҽk qırıntıları 

yaığlanıb qalır, o isҽ kalına, dҽymişinҽ baxmır, bütün pamidorları tağlarının 

üstündҽcҽ didir, tökür, keşniş, şüyüt lҽklҽrini eşir, göy lobyları 

dimdiklҽyirdi. Elҽ sҽһҽrdҽn axşama kimi nҽnҽ onun ҽlindҽn: «Vay aman, 

qıçı sınmış, şüyüdü eşdi- tökdü», «Ay balam pamidorları zay elҽdi ki, bu?!» 

deyҽ şikayҽtlҽnirdi. Bir sözlҽ nҽnҽ onun ҽlindҽn yaman acıqlanmışdı, bircҽ 

Şҽfҽqin ağlaması nҽnҽnin qabağını kҽsirdi. Yoxsa fҽrҽnin ya başını kҽ- 

sҽrdi, ya da ki, onu һinҽ salardı. Bu axmaq fҽrҽ isҽ һeç nҽ başa düşmҽk 

istҽmirdi. Ҽlҽ öz bildiyindҽ idi. 
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Fҽrҽ pillҽkҽnin qabağındakı çiçҽkliyҽ eşҽlҽnmҽyҽ gҽlҽndҽ Şҽfҽq 

һҽmişҽki kimi yenҽ ona öyüd nҽsiһҽt vermҽyҽ başladı: 

— Sҽn nҽ pis cücҽsҽn? һeç adam da nҽnҽni incidҽr? Axı o qocadır! 

Utanmırsan? Axı daһa yekҽsҽn!— Sonra Şҽfҽq totuq ҽllҽrini һavada 

yellҽdi, fҽrҽyҽ ҽmҽlli-başlı acıqlandı:—Pamidorların һamısını xarab 

elҽyirsҽn, elҽ yerdҽ kizlҽnirsҽn ki, һeç sҽni tapmaq olmur. Nҽ var, üzümҽ 

nҽ baxırsan? Lap xarab olmusan.—Şҽfҽq bir azdan һҽdҽyҽ keçdi:—Bax, 

yaxşı ol, ağıllı ol. Nҽnҽyҽ, mҽnҽ qulaq as, eşitdin? Yoxsa sҽni kҽsib 

bişirҽrlҽr, ay gic... Şҽfҽq yorulub köksünü ötürdü. Fҽrҽ isҽ «qığ-qığ» 

qığıldayıb ayaqları ilҽ torpağı yenidҽn eşir, çiçҽklҽri kökündҽn çıxarıb 

dimdiklҽyirdi. 

O, nҽinki ağıllandı, һҽtta yarımca saat keçmҽmiş һҽyҽt-bacadan 

büsbütün yox oldu. Şҽfҽq axşama kimi gҽzdi. Fҽrҽ tapılmadı. Axşam nҽnҽ 

dҽ bağçanı neçҽ dҽfҽ dolandı, su bҽrҽsini, ot tayasının dalını, nar kolunun 

dibini yoxladı. Fҽrҽ tapılmadı ki, tapılmadı.  

Nҽnҽnin dҽ, Şҽfҽqin dҽ ҽli һҽr yerdҽn üzüldü. Bҽlkҽ yola qaçıb deyҽ, 

küçҽyҽ çıxdılar. Qonum-qonşudan soruşdular. 

Çil fҽrҽni gördüm deyҽn olmadı. 

Qaş qaraldı, gecҽnin zülmҽt qaranlığı һҽr tҽrҽfi bürüdü. «Yazıq cücҽm, 

indi qaranlıqda qorxacaq», deyib Şҽfҽq ağladı. 

— Elҽ dҽcҽl fҽrҽyҽ o da azdır,—deyҽ nҽnҽ һeç fҽrҽyҽ һeyfslҽnmҽdi dҽ. 

Axı, o, nҽnҽni çox incitmişdi. Fҽrҽni axtarmağa getmҽsi dҽ Şҽfҽqҽ görҽ idi. 

Sҽһҽr-sҽһҽr Şҽfҽq armud yığmağa bağçan düşҽndҽ çil fҽrҽni damın 

qabağındakı daşlıqda gördü. Nҽnҽ yavaş-yavaş gҽlib fҽrҽni һinҽ saldı. 

Hinin qapısını bağlayıb evҽ gҽldi, bir qayçı götürüb geri qayıtdı. Fҽrҽnin 

xallı qanadlarını kҽsdi. Onun ayağına uzun bir ip bağladı. İndi fҽrҽ һara 

qaçsa, onu tutmaq asan olardı. Fҽrҽ dartınır, çevrilib bir Şҽfҽqҽ, bir dҽ 

ayağına baxır, sonra ayağındakı ipi dimdiklҽyirdi. Elҽ bil ki, bununla 

demҽk istҽyirdi: «Şҽfҽq, nҽ olar, aç ipi». 
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— Yox, sҽnҽ belҽ lazımdır, nadinclik elҽmҽyҽydin,—Şҽfҽq ona acıq 

verirdi.—Sözҽ baxaydın! 

Ertҽsi gün elҽ bir һadisҽ üz verdi ki, nҽnҽ fҽrҽnin qanadlarını kҽsmҽsinҽ, 

Şҽfҽq isҽ ona acıqlanmasına lap peşman oldu; bir sözlҽ dҽcҽl fҽrҽyҽ 

һamının yazığı gҽldi. Hҽmin gün Şҽfҽq ata-anasıyla bazara getmişdi. Nҽnҽ 

dҽ tҽndir başında çörҽk yapırdı. Çil fҽrҽ gҽzҽ-gҽzҽ gҽlib һovuzun kҽnarına 

çıxdı. Atılıb alma ağacına çıxmaq istҽyirdi ki, birdҽn şarappıltıyla һovuza 

düşdü, һa çabaladı, һa vurnuxdu, һovuzun qırağına çıxa bilmҽdi, axırda lap 

ҽldҽn düşdü... 

Bir azdan nҽnҽ tҽndirxanadan çıxıb lü leyinҽ su tökmҽk üçün һovuz 

başına gҽldi. Bir dҽ gördü ki, һovuzun içindҽ nҽ isҽ üzür. Ҽvvҽl elҽ bildi ki, 

bu şirҽ dҽrisidir, kimsҽ çağın başından götürüb suya atmışdır. Diqqҽtlҽ 

baxdı vҽ çil fҽrҽni tanıdı. Cҽld ҽlini atıb onu sudan çıxartdı, başıaşağı 

salladı. Onun kҽsik qanadları һavada çҽtir kimi açıldı, fҽrҽdҽn süzülҽn su 

daş döşҽmҽni islatdı. 

— Dҽcҽlliyin öz başını yedi,—deyҽ nҽnҽ fҽrҽni yerҽ qoydu. 

Şҽfҽq bazardan gҽldi. O, dҽcҽl fҽrҽnin belҽ dinmҽzcҽ fҽrşin üstündҽ 

düşüb qalmasına һeç cür inana bilmirdi. Şҽfҽq bazara getmҽyinҽ indi o 

qҽdҽr peşman idi ki... 

— Yazıq fҽrҽ, yazıq fҽrҽ... Necҽ dҽ qҽşҽng idi. Yҽqin ki, suya düşҽndҽ 

çox çabalayıbsan. Kaş mҽn һeç yerҽ getmҽyҽydim. Onda sҽnin sҽsini eşidib 

tez  yanına qaçardım. Sҽni sudan çıxardardım. Yazıq  fҽrҽ...—deyҽ 

mızıldanır vҽ һey fҽrҽnin yanında fırlanırdı. Şҽfҽq onun dirilmҽyini, 

gözlҽrini açıb ayağa durmağını gözlҽdi. Amma fҽrҽ tҽrpҽnmҽdi. 

Elҽ bir neçҽ saat evdҽ söһbҽt çil fҽrҽdҽn getdi. Nҽdҽnsҽ, onun suda 

boğulmağı һamıya—nҽnҽyҽ dҽ, anaya da, ataya da tҽsir elҽmişdi. Hҽlҽ 

Şҽfҽq! O dodaqlarını büzüb, ağlamağını güclҽ saxlayır, tez- tez nҽnҽsindҽn 

soruşurdu: 

— Bҽs nҽnҽ, ay nҽnҽ... 

— Nҽdir evim-eşiyim? 
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— Bҽs nҽnҽ, cücҽ qışqıranda eşitmҽdin? Bҽs sҽn һardaydın ki, nҽnҽ? 

— A bala, tҽndir başında çörҽk yapırdım. Heç sҽsini eşitmҽmişҽm. 

Sҽndҽn sonra axtardım ki, dҽn töküm qabağına. Bilmirsҽn xasiyyҽtini, 

ilim-ilim itmişdi. Axırı da ki, belҽ... 

Nҽnҽ һҽyҽtҽ düşüb fҽrҽnin ayaqlarından yapışdı vҽ bağçanın o 

başına—çay tҽrҽfdҽki çҽpҽrin o tҽrҽfinҽ atdı.  

Bҽli, günortaya yaxın Şҽfҽqgildҽ yeni bir һadisҽ baş vermҽsҽydi, dҽcҽl 

fҽrҽ һaqqındakı һekayҽmiz elҽ burada bitҽrdi... 

Günortanın qızmar vaxtı idi. Nҽnҽ badyadakı ayrana xiyar doğrayır, ana 

stolun üstünҽ boşqab, qaşıq qoyurdu. Şҽfҽq isҽ nҽnҽnin dizinin dibindҽ 

oturub badyadakı ayrana, narın doğranmış göyҽrtiyҽ gözlҽrini zillҽsҽ dҽ çil 

fҽrҽni düşünürdü. 

— Gövһҽr nҽnҽ, ay Gövһҽr nҽnҽ, һuy... 

Nҽnҽni küçҽdҽn һarayladılar. O, oturduğu yerdҽcҽ һay verdi: 

— Nҽdi, ay bala?.. 

Darvazanın kiçik qapısı güclҽ açıldı. Bir uşaq başını içҽriyҽ soxdu. Bu 

qonşunun oğlu idi. 

— Gövһҽr nҽnҽ, bir toyuğunuz çҽpҽrdҽn aşıb çayın qırağında valay 

vura-vura gҽzirdi. Eldar tutub, odur ey, gҽtirir. 

Yҽqin һinin qapısı aralı qalıb toyuqlardan biri çıxıb, deyҽn nҽnҽ 

yerindҽn qalxdı. 

— Gövһҽr nҽnҽ, toyuq elҽ bil piyandır,—deyҽ Eldar ona yaxınlaşdı vҽ 

toyuğu gҽtirib pillҽkҽnҽ qoydu. 

Nҽnҽ yerindҽcҽ donub qaldı. Şҽfҽq fҽrҽni görҽn kimi tanıdı, 

sevindiyindҽn bҽrk qışqırdı. 

— Dirilib, cücҽm dirilib, ay can.—O şadlıqla atılıb-düşür, ҽl çalırdı. 

Çil fҽrҽ taqҽtsiz һalda yerdҽ yatırdı. O һҽrdҽn közlҽrini açıb baxırdı. Elҽ 

bil qoxulayırdı. 
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— Ca-an cücҽm... ca-an cücҽm.—Şҽfҽq onu oxşadı, sonra «kiş, kiş» 

deyҽ fҽrҽni qovdu. Fҽrҽ ayağa durdu, bir-iki addım atıb, tҽzҽdҽn yanı üstҽ 

yıxıldı, gözlҽrini yumdu. 

Şҽfҽq fҽrҽyҽ çörҽk, su daşıdıqca nҽnҽ alçaqdan deyinirdi: 

— Ay bala, incitmҽ, görürsҽn ki, һalsızdır. 

Ancaq Şҽfҽq һeç kҽsҽ qulaq asmır, һeç kimҽ baxmır, һey fҽrҽni 

tumarlayıb deyirdi: 

— Cücҽ, tҽqsir özündҽ oldu, nadinclik elҽmҽsҽydin, nҽnҽ dҽ qanadını 

kҽsmҽzdi. Daһa nҽnҽni incitmҽyҽcҽksҽn ki, һҽ? Bu sҽnҽ dҽrs olsun. Cücҽ, 

yaxşı ki, dirildin. Birdҽn dirilmҽsҽydin, mҽn neynҽrdim... 

Bu һadisҽdҽn xeyli vaxt keçdi. Artıq çil fҽrҽ iri, ağ qanadlarında qara xalları 

olan qҽşҽng bir toyuq olmuşdu. Ҽlbҽttҽ, Şҽfҽq üçün o cür qaçmış fҽrҽnin 

dirilmҽsi çox qҽribҽ vҽ tҽҽccüblüydü. Amma nҽnҽ düşünürdü ki, yҽqin fҽrҽ 

һuşunu itirmiş, sonra çaylaqda gün dҽydikcҽ qızışıb ayılmışdı. 

    Lakin һamısından tҽҽccüblüsü elҽ dҽcҽl fҽrҽnin ağıllanmasıydı. Nҽnҽnin 

vҽ Şҽfҽqin demҽyinҽ görҽ, çil fҽrҽ һovuza düşҽndҽn sonra dҽcҽ lliyini yerҽ 

qoymuşdu. 

Nҽnҽ o biri toyuqlar kimi bunu da һindҽ saxlayır, o, daһa çҽpҽrlҽri aşıb 

qonşu bağçalara keçmirdi. Bütün toyuq-cücҽlҽrҽ verilҽn ümumi yemҽkdҽn 

yeyir, ümumi qabdan su içir. Şҽfҽq indi çil fҽrҽni yemlҽmҽk üçün dҽn 

dalınca qaçmır. 

Demҽli belҽ... 

Dҽcҽl fҽrҽ ağıllanıbsa, lap yaxşı... 
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N O B A R  H E Y V A  

Baba bağçanın ortasından keçҽn dҽrin el arxının kҽnarında, düz 

eyvanın qabağında һeyva ağacı 

ҽkmişdi. Ağac ildҽn-ilҽ böyüyür, qol-budaq atır,elҽ bil yan-yörҽsindҽ 

meyvҽlҽrin çoxluğundan budaqları aşağı ҽyilҽn başqa qonşu ağaclara 

çatmaq, bҽlkҽ dҽ onları ötmҽk istҽyirdi. 

Qar ҽriyib, baһar yellҽri ağacların arasında  ҽsdikcҽ, başqa 

ağaclarla birgҽ bu cavan һeyva ağacı da tumurcuqlanmağa başladı. 

Alma, armud, zoğal,çiçҽklҽyib, bağça yaşıllığa bürünҽndҽ cavan 

һeyva da birinci dҽfҽ olaraq çiçҽklҽdi. Baba bağçadakı bu cavan 

һeyva ağacı ilҽ daһa çox maraqlanırdı. Bir dҽfҽ o, cavan һeyvanın 

çҽһrayı rҽngli iri, gözҽl çiçҽklҽrini nҽvҽsi Akifҽ göstҽrib dedi: 

— Ay bala, görürsҽn necҽ çox çiçҽk açıb? 

— Baba, elҽ tҽk bu һeyva açmayıb ki, odur ey, alma, armud... 

Baba Akifin başını tumarladı. 
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— Oğul, onların meyvҽsini һҽr il görürük. Amma bu һeyva birinci ildir, 

bara girir. Ona görҽ bunun gözҽlliyi ayrıdır. 

Meyvҽlҽrin belҽ gözҽl çiçҽklҽdiyi günlҽrin birindҽ birdҽn-birҽ һava 

soyudu, bҽrk külҽk ҽsdi, yağış sҽpҽlҽdi. һҽtta dolu da tökdü. 

Baba evin pҽncҽrҽsindҽn һҽyҽtҽ baxa-baxa һeyfslҽndi: 

— Zҽһirmara qalasan, elҽ bil qış dala qayıdıb. Mer-meyvҽ qoymancaq 

ki... 

Ertҽsi gün yenҽ baһar günҽşi boylandı, axşamkı yağışdan yuyulub 

tҽmizlҽnmiş yaşıl otların üstündҽki damlalar almas kimi parıldadı. 

Akif һҽyҽtҽ çıxanda babasını arxın qırağında, һeyva ağacının yanında 

gördü. Babanın qanı yaman qaralmışdı. һeyva ağacının altı çҽһrayı çiçҽklҽ 

doluydu. Ağacda bir neçҽ çiçҽk qalmışdı... 

Günlҽr gҽlib keçir, һavalar daһa da istilҽşird i. Cavan һeyvanın yuxarı 

qalxan şümal budağında da bir һeyva gündҽn-günҽ irilҽşir, yetişirdi. 

Nҽdҽnsҽ bu һeyva Akifin һeç cür yadından çıxmırdı. 

O, ҽlindҽ alma yeyib, һeyvaya baxırdı. Ciblҽrinҽ dҽyib lalıxlayan zoğal 

doldurub һeyvanı düşünürdü. 

Görҽsҽn necҽ dadır? Turşdur, yoxsa şirin? Nҽdҽnsҽ arxın kҽnarından bir 

az o yanda, çҽpҽrin üstünҽ ҽyilmiş iri һeyva ağacı onu һeç 

maraqlandırmırdı. 

Axı, Akif o һeyvanın dadını da, adını da yaxşı bilirdi. Ona «vҽlҽçin» 

һeyva deyirdilҽr. Bir dҽ ki, һeyva meyvҽlҽrin һamısından sonra dҽyirdi. 

Ona görҽ dҽ һeyva onun һeç yadına da düşmürdü. 

Amma bu cavan һeyvanın bircҽ meyvҽsi Akifҽ raһatlıq vermirdi. Neçҽ 

gün idi ki, o gaһ eyvanda durub gözlҽrini, üstünün tükü tökülmҽkdҽ olan bu 

iri һeyvaya dikir, gaһ da arxda ayağını yumaq bҽһanҽsi ilҽ ağacın altında 

oturur, ayaqlarını suya salıb şappıldadır vҽ altdan yuxarı iri, qҽşҽng 

meyvҽyҽ marıtdayırdı. 

Bir dҽfҽ sҽһҽr çay içҽndҽ baba nҽnҽyҽ baxıb dedi: 
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— Arvad, һeyvalar indi dҽymҽz ki? 

Nҽnҽ babanın sözünҽ lap tҽҽccüblҽndi: 

— Sҽn nҽ danışırsan, kişi, indi һeç һeyva dҽyҽn vaxtdır? 

Akif babanın sözündҽn һeç nҽ başa düşmҽdi. Baba yenҽ üzünü nҽnҽyҽ 

tutdu: 

— Arvad, arxın qırağındakı cavan һeyva var һa? 

Nҽnҽ babaya ҽyri-ҽyri baxdı. 

— һҽ, nҽ olsun. 

— һeç nҽ, deyirҽm, qoy ҽmҽlli-başlı dҽysin görҽk... 

 

— Dҽysin dҽ, qabağında duran kimdir ki? 

— Deyirҽm görҽk, meyvҽsi nҽ tҽһҽr olacaq. 

Baba bu sözlҽrlҽ Akifi başa salmaq istҽyirdi ki, nobar meyvҽni tҽk 

yemҽzlҽr, yetişdirib һamılıqda yeyҽrlҽr. Axı, bu ayın axırında Akifin 

atasylҽ anası mҽ'zuniyyҽtҽ kҽndҽ gҽlҽcҽkdilҽr. 

Akif o gündҽn çalışırdı ki, һeyvaya baxmasın. 

Bir gün baba bazara getmişdi. Akif alma ağacının budağında oturub 

eyvana baxırdı. Deyҽsҽn nҽnҽ dҽ evdҽ yox idi. «Anaş toyuq» da eyvanda 

arxayın- arxayın gҽzir, һҽrdҽnbir dimdiyi ilҽ döşҽmҽni taqqıldadırdı.  Nҽnҽ 

evdҽ olsaydı, toyuğun qoparağını çoxdan götürmüşdü. Axı, toyuqlar tҽmiz, 

çirkli yer seçmir, elҽ һarda gҽzsҽlҽr oranı batırırlar. 

 Akif budaqları aralayıb günün şüası altında parıldayan cavan һeyva 

ağacının gümüşü-yaşıl yarpaqları arasından görünҽn һeyvaya baxdı. Onun 

ağzı sulandı, istҽdi nobar һeyvanı dҽrib yesin ki, dadını bilsin. Öz-özünҽ 

fikirlҽşdi: «Görҽsҽn dҽrsҽm necҽ olar? Baba bilmҽz ki? Ҽһ, һardan bilir, 

deyҽrҽm ki, mҽn dҽrmҽmişҽm». 

— Elҽ bu vaxt üzümlükdҽn nҽnҽnin sҽsi gҽldi. 

 A... kif, A... kif... һuy...  

Akif cınqırını da çıxartmadı, Nҽnҽ bir-iki ağız da nҽvҽsini ucadan 

çağırıb deyindi: 
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— Lazım olanda tapılmaz ki!.. Amma de gҽl, lazım olmasın, elҽ һey 

ҽl-ayağa dolaşar. 

«Yҽqin qora dҽnlҽmҽk lazımdır», deyҽ Akif öz-özünҽ düşündü. 

Akif sürüşüb alma ağacından düşdü. 
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Asta-asta yeriyib çҽpҽrin üstünҽ ҽyilmiş “vҽlҽçin” heyvanın alt 

budağından tҽlҽsik bir heyva qopartdı. Gҽtirib cavan heyva ağacının altına, 

şumal budağın üstündҽki heyvanın tuşunda yerҽ qoydu. 

     “İndi baba elҽ bilҽr ki, külҽk heyvanı vurub salıb”. 

      Bu fikirlҽ o, lobyalıqdan bir ağac şaxı çҽkdi. Ürҽyi bҽrk-bҽrk döyünür, 

ҽllҽri ҽsirdi. Birdҽn baba, ya nҽnҽ gҽlib üstünҽ çıxdı? Onda nҽ edҽr? 

      Bu fikirlҽrlҽ Akif  şaxı budağa tҽrҽf uzatdı, haçalı ucunu saralmaqda 

olan heyvanın saplağına ilişdirdi.  

     Akif saplağı o tҽrҽfҽ, bu tҽrҽfҽ o qҽdҽr dartışdırdı ki, heyva tappıltı ilҽ 

yerҽ düşdü. Akif şaxı yenҽ ҽvvҽlki yerinҽ basdırdı, sonra heyvanı köynҽyin 

içinҽ salıb evin dalına götürüldü… 

    Bu hadisҽdҽn bir neçҽ gün keçdi. Baba deyҽsҽn, yenҽ dҽ bazara tҽlҽsirdi. 

O, eyvanın altında dayanıb Akifi evҽ zҽnbil dalınca göndҽrdi. Sonra tez 

papağını, toqqasını düzҽldib darvazaya tҽrҽf yönҽldi. Birdҽn baba vacib vҽ 

tҽlҽsҽn adamlar kimi geri çevrilib Akifi harayladı:  

   -Ay bala, ay Akif  bir bura bax görüm.  

   Akif  yürüyüb pillҽlҽrdҽn düşdü. 

    -Ay bala bu cavan heyva turşdu, şirin? 

   Birdҽn verilҽn suala fikirlҽşmҽyҽ belҽ imkan tapmayan Akif tҽlҽsik cavab 

Verdi: 

   -Turşmҽzҽ 

Baba yenҽ mehribanlıqla soruşdu: 

   -Şirin deyil ki? 

   -Xeyir baba! 

   -Bҽrkdir, yumşaq? 

   -Yumşaq. 

   -Hm…-deyҽ baba acıqlı halda qaşlarını çatdı. -Mҽn sҽnҽ demişdim axı, o 

heyvaya dҽymҽ, nobardır… 

Akifin üzünҽ elҽ bil birdҽn-birҽ bҽrk sillҽ vurdular. Pul kimi qızarıb pörtdü, 

başını aşağı salıb mızıldandı: 
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    -Baba, mҽnim xҽbҽrim yoxdur… 

     -Bҽs xҽbҽrin yoxdur, nҽ bilirsҽn turşdur, şirindir, ya turşmҽzҽdir, hҽ? 

Demҽk, ağacın altına ayrı heyva qoymaqla mҽni aldatmaq istҽyirdin, 

elҽmi?- deyҽ baba hirsli zҽnbilini yellҽyib hҽyҽtdҽn çıxdı. 

    Yҽqin ki, babanı nobar heyvanın yeyilmҽsindҽn çox Akifin qurduğu kҽlҽk 

yandırırdı. 

    Akif yerindҽcҽ donmuşdu, alnından muncuq-muncuq tҽr süzülürdü, 

köynҽyi islanıb bҽdҽninҽ yapışmışdı. 

    Yeddi illik hҽyatında tamahı ucundan Akifi birinci dҽfҽ idi ki, xҽcalҽt tҽri 

basırdı… 
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